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Rezyserka teatralna, w 2004 roku ukonczyta rezyserie na Royal
Holloway, Uniwersytecie w Londynie, studiowata tez sztuki
teatralne w Goldsmiths College oraz romanistyke na Université
d'Aix-Marseille w Prowans;ji.

Jest wyktadowca na Wydziale Sztuk Performatywnych Islandz-
kiej Akademii Sztuk Pieknych, a takze dyrektorem progra-
mowym ds. tworzenia teatru i spektakli. W katedrze pracuje
od 2004 roku, od wiosny 2013 roku na stanowisku adiunkta,
a od 2020 roku na stanowisku profesora nadzwyczajnego.
Pracowata rowniez dla Islandzkiego Teatru Radiowego RUV.

Do swoich najwazniejszych spektakli zalicza ,~ [prawie réwno]”
Jonasa Hassena Khemiriego w Teatrze im. Stefana Zeromskiego
w Kielcach, ,Dom lalki — czes¢ 2" Lucasa Hnatha w Teatrze Miej-
skim w Reykjaviku (2018), a takze przygotowane w Narodowym
Teatrze na Islandii: ,Atomstd3in — endurlit” Hallddéra Laxnessa
Hallddrsona (2020), ,Wroga ludu” Henryka lbsena (2017), ,Zto-
dzieja czasu” Melkorki Olafsdottir, ,Dobrych ludzi” Valura Gretti-
sona i Simona Birgissona (2017), ,Kobiete w 1000°" Hallgrimura
Helgasona i Simona Birgissona (2014), ,Tragedie” Mikaela Tor-
fasona (2013) prezentowana rowniez w Kennedy Center w Wa-
szyngtonie podczas Miedzynarodowego Festiwalu Teatralnego.

Artystka byta czterokrotnie nominowana do Islandzkiej Nagrody
Teatralnej Griman; nagrode zdobyta trzykrotnie — w 2020 roku
za najlepszy spektakl ,Atdomstddin — endurlit”, w 2017 roku
za rezyserie spektaklu ,Dobrzy ludzie”, a w 2015 roku spektakl
Kobieta w1000°" w jej rezyserii zostat uznany za przedstawienie
roku.

GISLI GALDUR
THORGEIRSSON
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Islandzki muzyk i kompozytor poruszajacy sie w réznorodnych
dziedzinach muzycznych, cztonek zespotéw popowych, gla-
mowych i rockowych, takich jak Trabant, Quarashi, Ghostigital,
Motion Boys and Human Woman, z ktérymi nagrat kilka ptyt
i koncertowat na catym swiecie. Ukonczyt studia z zakresu pro-
dukcji muzycznej w Rhythmic Music Conservatory w Kopenha-
dze w 2015 roku, gdzie obecnie mieszka z rodzing. Komponuje
muzyke dla teatru, filmu, radia, reklam telewizyjnych, od niemal
25 lat pracuje takze jako DJ. Za teatralne projekty muzyczne byt
wielokrotnie nominowany do islandzkiej nagrody Performing
Arts Award, w 2009 roku otrzymat nagrode za dzwiek i muzyke
do projektu teatralnego ,Humanimal”. W 2016 roku skompono-
wat muzyke do cieszgcego sie wspaniatymi recenzjami i nagra-
dzanego kréotkometrazowego filmu ,Cubs” islandzkiej rezyserki
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Nanny Kristin Magnusdottir, z ktérg pracowat takze przy serialu
,Happily Never After”. Nastepnie potaczyt sity z rezyserka Isold
Uggadottir i skomponowat muzyke do jej pierwszego petnome-
trazowego filmu ,And Breathe Normally”, ktéry miat swojg pre-
miere na Sundance Film Festival w styczniu 2018 roku.

MIREK
KACZMAREK

Ur. 1970, absolwent Wydziatu Komunikacji Wizualnej Poznan-
skiej ASP. Scenograf, kostiumograf, rezyser swiatet, twodrca
multimedialny, rezyser. Stworzyt oprawe wizualng do ponad
200 spektakli teatralnych. Na swoim koncie ma wspdtprace
z czotowymi polskimi rezyserami. Zrealizowat miedzy innymi:
.Sprawe Dantona”, ,Do Damaszku”, ,Trojanki” (rez. Jan Klata),
,<Joanne Szalong; Krdlowa", ,Caryce Katarzyne” (rez. Wiktor
Rubin), ,Makbeta”, ,Fahrenheit 451", ,Popidt i diament — zagadke
niesmiertelnosci’, ,Planete Matp”, ,Rzeznie nr 5", (rez. Marcin
Liber), ,Krzyzakow”, ,Potop”, ,Zimowle" (rez. Jakub Roszkowski),
,BYy¢ jak Beata” (rez. Magdalena Miklasz), ,Bella Figura”, ,Fedre”,
JLille Wenede”, ,Sonate jesienng” (rez. Grzegorz Wisniewski),
,Do dna” (rez. Ewa Kaim), ,Lorda Jima”, ,Moby Dicka", ,Zbrod-
nie i kare” (rez. Maciej Podstawny). Zrealizowat takze spektakle:
.The Boxer” (Krol, Szczepan Twardoch) i ,Die JakobsbUlcher”
(Ksiegi Jakubowe, Olga Tokarczuk) w Thalia Theater w Ham-
burgu (rez. Ewelina Marciniak) oraz ,Die Jungfrau von Orle-
ans” (Dziewica Orleanska, Friedrich Schiller) w Nationaltheater
Mannheim (rez. Ewelina Marciniak). Z Una Thorleifsdottir zreali-
zowal ,Atdmstodin —endurlit” (Elektrownia atomowa - recenzjq)
w The National Theatre of Iceland oraz ,x[prawie réwno]”
i ,Zaraze” w Teatrze im. Stefana Zeromskiego w Kielcach.
W 2018 roku zadebiutowat jako rezyser spektaklem ,Ausgang”
w Teatrze Dramatycznym im. Jerzego Szaniawskiego w Wat-
brzychu, zrealizowat takze ,Girls and Boys” w Teatrze Nowym
Proxima w Krakowie oraz ,Americane” w Teatrze im. Juliusza
Stowackiego w Krakowie.

JACEK
PONIEDZIALEK

Aktor, ttumacz i rezyser teatralny. W 1990 roku ukonczyt
Panstwowa Wyzszg Szkote Teatralng w Krakowie (dyplom
magisterski z rolg Waltera w spektaklu ,Cztowiek bez wiasci-
wosci” Roberta Musila w rezyserii Krystiana Lupy). Pracowat
najpierw w Teatrze im. Juliusza Stowackiego, potem w Narodo-
wym Starym Teatrze im. Heleny Modrzejewskiej w rodzinnym
Krakowie. W 1997 roku rozpoczat wieloletnig wspodtprace z jed-
nym z najwybitniejszych polskich i europejskich rezyseréow —
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Krzysztofem Warlikowskim jako aktor, wspoétautorittumacz sztuk
teatralnych. Zagrat w wiekszosci jego spektakli wyrezyserowa-
nych w Teatrze Studio, TR Warszawa i Nowym Teatrze.

Najwazniejsze ttumaczenia: Sarah Kane ,Oczyszczona” (wysta-
wione); Andrew Bovel ,Jezykami mowi¢ beda” (opublikowa-
ne i wystawione); Hanoch Levin ,Krum” i ,Pakujemy manatki”
(opublikowane i wystawione); Anthony Neilson ,Zszywanie”
(w inscenizacji); Dennis Kelly ,Osama bohater” (opublikowa-
ne i wystawione); Tony Kushner ,Anioty w Ameryce” czes¢ 1i 2
(inscenizacja); Orson Welles adaptacja ,Procesu” Franza Kafki
(inscenizacja); Tennessee Williams ,Tramwaj zwany poza-
daniem” (opublikowane i wystawione); Tennessee Williams
,Szklana menazeria” (opublikowane i wystawione); Tennessee
Williams ,Kotka na goracym blaszanym dachu” (opublikowa-
ne i wystawione); Tennessee Williams ,Stodki ptak mtodosci”
(inscenizacja); Tennessee Williams ,Noc iguany” (opublikowa-
ne); Tennessee Williams ,Laleczka” (inscenizacja); Arthur Miller
Wszyscy moi synowie” (inscenizacja); Edward F. Albee ,Kto sie
boi Virginii Woolf?" (wystawione); Russell Lees ,Nixon’s Nixon”;
Thornton Wilder ,Nasze miasto”.

NEIL
BARTLETT

Czotowy brytyjski autor i rezyser teatralny, tworzacy od
1982 roku. Jego adaptacje i przektady dziet Alberta Camusa,
Charlesa Dickensa, Aleksanda Dumasa, Jeana Geneta, Hein-
richa von Kleista, Eugéne’a Labiche’a, Pierre’a de Marivaux,
Moliera, Jeana Racine'a i Oscara Wilde'a wystawiane byty
na catym sSwiecie, m.in. w The Royal Shakespeare Company
w Stratford-upon-Avon, The National Theatre w Londynie,
Bristol Old Vic, The Citizens Theatre w Glasgow, The Royal
Exchange w Manchesterze, The Abbey w Dublinie i The ART
w Bostonie. Jego ostatnie projekty teatralne to m.in. wspot-
praca z Edinburgh International Festival (Owen Wingrave
Benjamina Brittena), Holland Festival (Stella - o Smierci XIX-
-wiecznego transwestyty) oraz Arcola Theatre w Londynie
(bardzo chwalona inscenizacja DZzumy Alberta Camusa).

Wiecej informacji o jego pracy mozna znalezé na stronie
www.neil-bartlett.com

-~ Zaraza

W oparciu o La Peste (,Dzume”)
Alberta Camusa

w adaptacji scenicznej

Neila Bartletta

ttumaczenie | Jacek Poniedziatek
rezyseria | Una Thorleifsdottir

scenografia, kostiumy, rezyseria Swiatta
| Mirek Kaczmarek

muzyka | Gisli Galdur Thorgeirsson
asystentka rezyserki | Brynhildur Karlsdottir

ttumaczenie podczas prob
| Agnieszka Moskwa

obsada:

Rieux | Joanna Kasperek
Rambert | Barttomiej Cabaj
Tarrou | Wojciech Niemczyk
Cottard | Andrzej Plata

Grand | Dawid Ztobinski
inspicjentka-suflerka | Kamila Diugosz

© Editions Gallimard
Licencja na podstawie porozumienia
z The Agency (London) Ltd

.Zaraza” zostata pierwotnie zamaodwiona
i wyprodukowana przez Arcola Theatre
w Londynie i zostata po raz pierwszy
wystawiona 5 kwietnia 2017 roku.
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ocaleni

boimy sie siebie nawzajem

poobijani
wolimy nie pytac¢

przerazeni

na sama mozliwos¢ poniesienia jeszcze jednej

straty

unikamy

spojrzen z obawy ze znajdziemy

sedziéw
ktoérzy nas ogtosza

winnymi

ale jesli nagle
odwazysz sie spojrzeé
swego brata blizniaka

odkryjesz

% %k %k

Pandemia —

X. Tomasz Zielinski

Ledén, Meksyk, 2021
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Dzuma

naszych

CZasoOWw.

Andrzej Lubowski

Tylko zycie
bez zgody na
Zt0 ma sens

i jest godne
cztowieka

Kryzys taki jak pandemia nakazuje dziata¢ i pomagaé¢. A na kiamstwo, podtosg,

uprzedzenia nie ma szczepionki. | nic nie zastapi przyzwoitosci. Przypomina nam

o tym Albert Camus.

12 marca 2020 r. w szpitalu Papa Giovanni XXIII w Bergamo
zamknieto oddziat neurochirurgii obstugujacy 1 min 200 tys.
ludzi. Potem kolejne oddziaty. Zaczeto brakowac lekarzy, sprze-
tuitézek. Lawina zakazonych COVID-19 postawita lekarzy przed
dylematem: kogo odsyta¢ do domu, a kogo ratowac. Wtedy
z wioskich ksiegarn zniknety ostatnie egzemplarze ,Dzumy”
Alberta Camusa. Japonskie drukarnie wypuscity w lutym
i marcu 380 tys. egzemplarzy ksigzki.

Zaraza nigdy nie umiera

Od blisko roku Niemcy okupuja Paryz, gdy 28-letni Albert
Camus rozpoczyna prace nad powiescig o epidemii w Oranie,
francuskiej prefekturze na algierskim wybrzezu Morza Sréd-
ziemnego. W marcu 1942 r. w liscie do André Malraux pisze,
ze chce zrozumieé, co zaraza oznacza dla cztowieczenstwa.
Brzmi to moze dziwnie, dodaje, ale ,temat wydaje mi sie tak
naturalny”. Ksiazka pod tytutem ,La Peste” (,Dzuma”) ukazu-
je sie w 1947 r. Opowiada o epidemii, ktéra usmiercita potowe
ludnosci miasta. Narratorem i bohaterem powiesci jest miej-
scowy lekarz Bernard Rieux.

Poznajemy go, gdy w miescie panuje normalnos¢. Pochtonieci
interesami i zarabianiem pieniedzy mieszkancy Oranu ledwie
dostrzegaja, ze zyja. Nic nie zapowiada zmiany, dopdki doktor
Rieux nie natrafia na martwego szczura. Potem ludzie znajdu-
ja nastepne. Wkroétce miasto jest ich petne. Kiedy zaczynaja
umierac ludzie, staje sie jasne, ze miasto nawiedzito cos strasz-
nego. Ludzie przenoszg zaraze miedzy soba. Szerzy sie panika.
W kazdy kat zaglada strach.

Mieszkarncom Oranu trudno uwierzyc, ze to dzuma. S3 prze-
ciez obywatelami nowoczesnego Swiata, latajg samolotami,
maja auta, czytaja gazety. Nie umra wiec tak jak ludzie

[...] istota naszego bytu jest
nieustanne zagrozenie naszego
zycia - epidemia, wypadkiem,
dziataniem innych ludzi.

To wszechobecne zagrozenie
jest, w mniemaniu Camusa,
dowodem, ze nasze zycie toczy
sie permanentnie na krawedzi

czegos, co nazywa absurdem.

w Londynie w XVII w. czy w Kantonie w XVIII w. To nie moze by¢
dzuma. Znikneta z Zachodu - powiada jedna z postaci powie-
Sci. ,Tak — odpowiada Camus. — To wiedza wszyscy. Z wyjatkiem
zmartych”. Nie ma juz ucieczki od kruchosci zycia. Oran zostaje
odciety od reszty Swiata.

Po niespetna roku zaraza ustepuje. Miasto swietuje. Konczy
sie cierpienie, wraca normalnos¢. Stuchajac okrzykow rado-
Sci, doktor Rieux wie, ze tej radosci zawsze co$ zagrazato.
A ten szczedliwy ttum nie wie, o czym mozna przeczytacé
w ksigzkach - ze zaraza nigdy nie umiera. Ze uépiona przez lata
czeka cierpliwie, az nadejdzie dzien, kiedy znéw rozpusci swoje
szczury, aby zdychaty w jakims$ zadowolonym z zycia miescie.
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Zycie to hospicjum, nigdy szpital

Albert Camus nie pisat o konkretnej zarazie. Nie byta to row-
niez, jak wielu spekulowato, metafora nazistowskiej okupa-
cji Francji. Pisat, bo w jego mniemaniu my wszyscy, nie be-
dac tego swiadomi, obcujemy z zarazg czesto nienazwana.
Ze to powszechna, cicha, niewidzialna choroba, ktéra moze
zabi¢ kazdego z nas w dowolnym momencie. | zniszczy¢ zy-
cie, ktére postrzegamy jako solidne. Ze istotg naszego bytu jest
nieustanne zagrozenie naszego zycia — epidemia, wypadkiem,
dziataniem innych ludzi. To wszechobecne zagrozenie jest,
w mniemaniu Camusa, dowodem, ze nasze zycie toczy sie
permanentnie na krawedzi czegos, co nazywa absurdem.

Zrozumienie tej kondycji, powiada, nie powinno rodzi¢
desperacji. Deficytowi wyobrazni i naiwnej wierze, ze nasza
cywilizacja rozpostarta nad nami parasol bezpieczenstwa —wiec
znikty zagrozenia dreczace poprzednie generacje — towarzyszy
jeszcze cos, czego powinnismy sie wstydzi¢ i co powinno bu-
dzi¢ nasza odraze: skamieniate serce, obsesja statusu, nie-
zdolnos¢, by cieszy¢ sie codziennoscia, wreszcie sktonnosc
do moralizatorstwa.

Camus nie probuje nas straszy¢ ani wpedzaé w panike.
Bo panika ogarnia nas, gdy stajemy oko w oko z niebezpieczna
sytuacja, z ktérej w koricu mozna wygrzebac sie w bezpieczne
miejsce.

Ale w zyciu nigdy nie znajdziemy bezpiecznej przystani.
Dlatego, powiada, powinnismy kocha¢ naszych wspdtbraci

i pracowac bez nadziei na eliminacje bdlu i cierpienia.
Pamietac, ze zycie to hospicjum, a nigdy szpital.

Deficytowi wyobrazni

i naiwnej wierze, ze nasza
cywilizacja rozpostarta nad
nami parasol bezpieczenstwa
- wiec znikly zagrozenia
dreczace poprzednie genera-
cje — towarzyszy jeszcze cos,
czego powinniSmy sie
wstydzic¢ i co powinno budzié¢
naszg odraze: skamieniate
serce, obsesja statusu,
niezdolnosé, by cieszyc¢ sie
codziennoscig, wreszcie

skltonnos$é do moralizatorstwa.
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Swiat doswiadczyt tyluz zaraz, ilu wojen, ale ani na jedne, ani na
drugie nigdy nie jestesmy przygotowani. Gdy wybucha wojna,
ludzie moéwia: ,To nie miato sensu poprzednim razem, to ta-
kie gtupie”. Ale fakt, ze gtupie, nie znaczy, ze nie bedzie trwac.
Gdy nadchodzi zaraza, ludzie mysla, ze to zty sen, ktory niedtu-
go sie skonczy.

Mieszkanicy Oranu nie byli czemukolwiek bardziej winni niz
mieszkancy innych miast. Zapomnieli po prostu o pokorze.
Wierzyli, ze wszystko jest mozliwe; wszystko z wyjatkiem dzu-
my, bo to wykraczato poza ich wyobraznie. Planowali interesy,
podréze, debaty, podboje. W szczycie epidemii, gdy co tydzien
umierato 500 os6b, niedzielne kazanie w katedrze na gtow-
nym rynku miasta wielebny ojciec Penelaux rozpoczat stowa-

mi: ,Bracia moi, doscigneto was nieszczescie. Bracia moi, za-
stuzyliscie na nie". Zaraza bowiem to kara boska za zepsucie,
za moralna zgnilizne.




Gdyby tak byto, to dlaczego w szpitalu cierpi i umiera niewinne
dziecko? Doktor Rieux jest oburzony: o tym, kto cierpi, a kto
nie, decyduje przypadek, a nie winy czy zastugi. W tym, co sie
dzieje, nie ma zadnego sensu.

Jest to po prostu ABSURD.

Dlaczego Syzyf jest szczesliwy

(]

Czy absurdalne ze swej natury zycie jest warte trudu? Tak, odpo-
wiada Camus, pod warunkiem, ze jestesmy tego absurdu Swia-
domi i ta Swiadomos¢ podpowiada nam bunt. Siega do postaci
mitycznego Syzyfa, skazanego przez bogdéw na zadanie niewy-
konalne, i pokazuje, ze mimo swiadomosci swego tragicznego
losu Syzyf jest szczesliwy. Sensu jego absurdalnej egzystencji
nadaje petna czynu wobec tego losu pogarda i sprzeciw.

Bohaterowie ,Dzumy” buntuja sie przeciwko absurdalnemu
Swiatu. W starciu ze ztem tylko taka postawa jest do zaakcep-
towania. Cztowiekowi w takim swiecie przystoi, wedtug Camu-
sa, obrac tylko jedna droge — czynnej walki ze ztem. Tylko zycie
bez zgody na zto ma sens i jest godne cztowieka. Bunt przeciw
absurdowi wynika nie tylko z niezgody na wtasny los, ale tez
z wartosci przekraczajacych indywidualne szczescie. Istota
ludzkiej natury jest potrzeba wiezi z innymi. Absurd staje sie
wiec podstawg i spoiwem wspdlnoty miedzyludzkiej, ktéra
oparta jest na braterstwie, empatii, odpowiedzialnosci i mi-
tosci. Cierpienie, ktérego doswiadcza jeden, staje sie plaga
zbiorowa. Zatem zréodtem etyki moze by¢ - zdaniem Camusa -
jedynie cztowiek zyjacy solidarnie w buncie z innymi. ,Solitaire
et solidaire” — mowia Francuzi. Samotny i solidarny...

Wspdlne cierpienie moze ludzi zbliza¢ i zmienia¢. Gdy wielu
ucieka z zadzumionego Oranu, inni zostajg, cho¢ nie Mmusza.
Zostaja, aby pomagac. Raymond Rambert, dziennikarz, ktéry
poczatkowo za wszelka cene prébuje sie wydostaé¢ z miasta
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Nasze emocje majg zbiorowy
wymiar. Zaleza nie tylko od
naszych gendéw i osobistych
doswiadczen, ale takze

od mysli, uczué, emocji

i dziatan ludzi, ktérzy nas
otaczaja, z ktérymi jestesmy
bezposrednio lub posrednio

powiagzani.

i wroci¢ do ukochanej w Paryzu, z czasem przytacza sie do od-
dziatéw sanitarnych. Chce dzieli¢ los uwigzionych. Nie chce sie
wstydzi¢ swego szczescia w samotnosci.

W konfrontacji z tragedig miasta narrator — mimo wszystkich
okropienstw — widzi wiecej powodéw do podziwu niz pogar-
dy. Doktor Rieux moéwi o zdolnosci zwyktych ludzi do czynéw
niezwyktych. \W tym wszystkim nie ma mowy o heroizmie.
To kwestia zwyktej przyzwoitosci. Niektérzy moga sie z tego
Smiac, ale jedyny sposéb na walke z dzuma to zwykta przyzwo-
itos¢”. A co to jest przyzwoitos¢? Jego odpowiedz jest krotka:
generalnie nie wiem, ale w moim przypadku to po prostu wy-
konywanie mojej pracy.

Camus mowit do nas nie dlatego, ze uwazat sie za arcywrozbi-
te, ktoéry wie wiecej niz nauka, ale zeby przypomniec¢, ze kazdy
Z nas nosi W sobie zaraze. | ze nikt z nas nie jest odporny na
zycie.

(-]

Czestaw Mitosz przypominat, ze Camus nie wierzyt w niebo ani
w piekto, w nagrode za dobre czyny ani w kare za zte. Ze jego

dzieto powstato z wyczulenia na ogrom zta wypetniajacego
wszechswiat. Chciat etyki bez pociechy i nagrody. Marzyto mu
sie, aby przeciwko ztu — absurdalnemu, jak mawiat — ztu natury
i ztu historii cztowiek sie buntowat.

[.]
Nic nie zastapi przyzwoitosci

Grudzien 2020. Mamy za soba dziewie¢ miesiecy zmagan
z COVID-19. Kryzys zrodzit réwnolegta epidemie, bo poczucie
samotnosci i izolacji tez jest zarazliwe — eksperci mowia o ,ka-
skadzie smutku”. Uptywajacy czas pogtebia nasze leki i strach,
nasze niepokoje i depresje. A gdy na pandemie naktadaja
sie zapas¢ w stuzbie zdrowia, kryzys polityczny i zawirowania
w gospodarce, nieuchronnie nadchodzi zmeczenie. Dystans
spoteczny, kwarantanny i inne ograniczenia tatwiej znosi¢, gdy
towarzyszy im wiarygodny przekaz, emocjonalne wsparcie
i gdy rodzi sie solidarnos¢. Jesli ich brakuje, rodza sie frustracja,
gniew i bunt. Nasze emocje maja zbiorowy wymiar. Zaleza nie
tylko od naszych gendw i osobistych doswiadczen, ale takze od
mysli, uczué, emocji i dziatan ludzi, ktérzy nas otaczaja, z ktory-
mi jesteSmy bezposrednio lub posrednio powiazani.

Nieszczescie takie jak COVID-19 burzy nasze zwyczaje, na ich
miejsce wdzieraja sie chaos i strach. One zas wyzwalaja w nas
czasem to, co najlepsze, lecz innym razem - to, co najgorsze;
czasem altruizm i solidarnos¢, ale innym razem — egoistyczny
oportunizm. Sytuacja nadzwyczajna, taka jak pandemia, uka-
zuje jak na dtoni to, czego w ,normalnych warunkach” cze-
sto nie widac¢ i co zwykle ignorujemy. Batagan, bezdusznosg,
nieudolnos¢ czy paraliz wiadzy.

Kryzys taki nie pozwala sie ociggac — nakazuje dziata¢ i poma-
gac. Gdy brakuje té6zek w szpitalu lub tlenu, bezczynnos¢ jest
niemoralna, obojetnos¢ niewybaczalna.

Wierzymy, ze wybawi nas szczepionka. Ale nie ma i nigdy nie
bedzie szczepionki na ktamstwo, podtos¢, uprzedzenia, znie-
czulice. | nic nie zastapi przyzwoitosci. Przypomina nam o tym
Albert Camus.

Zrédto: https://wyborcza.pl/magazyn/
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— po premierze

DANCE MOM

koncepcja i choreografia: Wojciech Grudzinski

kreacja, taniec: Ewa Dziarnowska, Ewa Grudziriska,
Wojciech Grudzirski, Michat Stawecki

kontratenor: Michat Stawecki

dramaturgia: Joanna Ostrowska, | Pawet Soszynski

muzyka: Wojtek Blecharz

przestrzen: Wojciech Grudzinski, Marta Szypulska
kostiumy: Marta Szypulska

rezyseria swiatta: Aleksandr Prowalinski

autor obrazu: Jan Mozdzynski

konsultacje flamenco: Matgorzata Matuszewska

Koprodukcja:

I¥Smaleyz zsolled 104

NOWY art stations
TEATR foundation by razyna kulczyk

KOMUNA ..Jedna z gtdwnych rél gra tu prawdziwa matka choreografa

ST LI D I O WARSZAWA i autora koncepcji spektaklu — kobieta w srednim wieku, bez wy-
teatrgaleria ksztatcenia aktorskiego i doéwiadczenia na scenie. To wiasnie

jej ruch, naturalny, intuicyjny, nieskrywanie nieporadny, staje sie

Spektakl koprodukowany przez Teatr im. Stefana sita napedowa tej opowiesci: sentymentalnej, zabawnej i nie-

Zeromskiego w Kielcach powstat w ramach
,Poszerzania Pola" — programu choreograficznego Przemek Gulda
warszawskiego Nowego Teatru i Art Stations

Foundation, ktérego kuratorka jest Joanna

Lesnierowska.

oczywistej".

..Dobrze sie oglada tarniczonag opowiesé o mitosci rodzicielskiej,
ktérej nie przekreslaja wybory dziecka. Oby w przestrzeni pu-
blicznej znalazto sie wigcej tak otwartych gtoséw, ktére akcep-
tuja innos¢, nie krytykuja i nie wypieraja prawdy, zastaniajac sie
normami spotecznymi”.

Pawet Kluszczynski

ZESPOL TEATRU IM. S. ZEROMSKIEGO W KIELCACH

Dyrektor teatru Michat Kotanski || Zastepca dyrektora do spraw inwestycji Jarostaw Milewicz || Dyrektor artystyczny ds. festiwalu Marcin Zawada ||
Dziat artystyczny: Aktorzy: Anna Antoniewicz, Mateusz Bernacik, Mirostaw Bielinski, Barttomiej Cabaj, Dagna Dywicka, Janusz Gtogowski, Wiktoria
Grabowska, Ewelina Gronowska, Edward Janaszek, Joanna Kasperek, Jacek Maka, Wojciech Niemczyk, Andrzej Plata, tukasz Pruchniewicz, Beata
Pszeniczna, Artur Stabon, Zuzanna Wierzbinska, Aneta Wirzinkiewicz, Beata Wojciechowska, Dawid Ztobinski || SAMODZIELNE STANOWISKA:
Asystentka dyrektora, specjalista ds. kadr Marta Rytel-Kuc | Inspektor BHP i ppoz. Rafat Jarosinski | Informatyk, inspektor ochrony danych
Mariusz Lis Specjalista ds. inwestycji | Magdalena Jabko || DZIAL FINANSOWO-KSIEGOWY: Gtéwna ksiegowa Lucyna Michalska
| Specjalista ds. ptac Anna Koziet | Specjalisci ds. ksiegowosci Katarzyna Kwiatkowska, Edyta Zbrog || DZIAL IMPRESARIATU:
Petnomocnik teatru, kierownik dzialu impresariatu, koordynator pracy artystycznej Halina tabedzka | Specjalis-
ta ds. marketingu i promocji Luiza Buras-Sokoét | Specjalista ds. marketingu i PR Paulina Drozdowska | Specjalista ds. marketingu
i edukacji teatralnej Tanja Mileti¢c-Orucevi¢ | Grafik komputerowy Rafat Urbanski | Inspicjenci-suflerzy: Maria Bielinska-Pacholec,
Klaudia Sobura | Specjalisci organizatorzy widowni - Kkasjerzy biletowi: Bozena Mordal, Jadwiga Nadgrodkiewicz | Specjalista
organizator widowni - kasjer biletowy, specjalista ds. social media Magdalena Dabrowska || DZIAL ADMINISTRACYINO-TECHNICZNY:
Kierownik administracyjno-techniczny Jacek Pomaranski | Specjalista ds. administracyjnych Krystyna Pekalska | Pracownik kostiumerii
Karolina Pekalska | Pracownik gospodarczy - konserwator Michat Ktuskiewicz | Recepcjonisci: Ignacy Abram, Matgorzata Chmura, Edyta Kaniowska,
Natalia Mazur, Barbara Smolarczyk | Panie sprzatajace: Jadwiga Anduta, Danuta Gryz, Zofia Radomska, Sabrina Villani-Matlewska || SPECIALISCI
RZEMIOSt. TEATRALNYCH Plastyk - archiwista lwona Jamka | Plastyk Tomasz Smolarczyk | Krawcy: Teresa Karys, Krzysztof Slusarczyk | Stolarze:
Krzysztof Juszczyk, Grzegorz Kudta || OBSLUGA SCENY: Brygadier sceny Lech Sobura | Montazysci dekoracji: Edward Gola, Wiestaw Jas, Andrzej
Siuda | Realizatorzy oswietlenia: Mariusz Ciesielski, Michat Jas | Realizatorzy dzwieku: Kamil Kubicki, Karol Putowski, Karol Tombarkiewicz |
Charakteryzator-perukarz Alicja Postowska | Garderobiane: Agnieszka Ozimina, Agata Radek | Fryzjer Anna Karcz | Rekwizytor Dorota Kozera ||
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NASTEPNA PREMIERA

DUZY ZESZYT

na podstawie trylogii Agoty Kristéf (,Duzy zeszyt / Dowéd / Trzecie ktamstwo”)

adaptacja i rezyseria: lldiké Gaspar | ttumaczenie: Daniel Warmuz

scenografia i kostiumy: Luca Szabados | muzyka: Bernadett Tarr

projekcje video: Andras Juhasz | rezyseria swiatta: Zsolt Marko

choreografia: Veronika Szabé | menadzer zespotu produkcyjnego: Krisztian Kovacs

obsada: Anna Antoniewicz, Dagna Dywicka, Wiktoria Grabowska, Ewelina Gronowska,
Joanna Kasperek, Mateusz Bernacik, Barttomiej Cabaj, Jacek Maka,
Wojciech Niemczyk, Andrzej Plata, tukasz Pruchniewicz, Dawid Ztobinski

inspicjentka-suflerka: Klaudia Sobura

) Koprodukcja:
PRAPREMIERA POLSKA: GRUDZIEN 2021
podczas 14. Miedzynarodowego W

Festiwalu Teatralnego Boska Komedia

Ministerstwo m Teatr im. Stefana Zeromskiego w Kielcach jest jednostka organizacyjng
Kultury Samorzadu Wojewddztwa Swietokrzyskiego wspotprowadzong
Dziedzictwa przez Ministra Kultury, Dziedzictwa Narodowego i Sportu.
Narodowego -

i Sportu. SIETORRASKIE

SPONSORZY | PARTNERZY
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US Swietokrzyska
Redaktor odpowiedzialny: Luiza Buras-Sokot Teatr im. Stefana Zeromskiego, ul. Sienkiewicza 32, 25-507 Kielce
Opracowanie graficzne: Karolina Urbanska SIEDZIBA TYMCZASOWA:
Zdjecia: Wojciech Habdas ul. Sciegiennego 2 (wejscie od al. Legionéw), 25-033 Kielce
Na oktadce projekt plakatu autorstwa tel. kasa 41 344 75 00
Krzysztofa lwanskiego www.teatrzeromskiego.pl

Druk: O. P. APLA
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